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vzorku nejmÈnÏ Ëast˝; selektivnÌ opis soust¯edÌcÌ se zpravidla na Ë·sti
z kultovnÌho hlediska nevyhnutelnÏ nutnÈ (modlitby rannÌ a veËernÌ,
modlitby ke möi, ke zpovÏdi a k p¯ijÌm·nÌ), jehoû p¯ÌËinou bylo asi ne-
jen p¯·nÌ uûivatele a/nebo objednatele rukopisu, ale takÈ jeho pÌsa¯skÈ
dovednosti a ËasovÈ moûnosti, v p¯ÌpadÏ objedn·vky pak jistÏ spoluroz-
hodovaly ËasovÈ moûnosti pÌsa¯e a finanËnÌ prost¯edky objednatele.
BÏûnÈ opisov·nÌ nÏkolika set str·nkov˝ch tisk˘ se z ËistÏ technickÈho
i obchodnÌho hlediska jevÌ mÈnÏ pravdÏpodobnÈ. NejobvyklejöÌm ty-
pem rukopisnÈ modlitebnÌ knihy vöak patrnÏ byl soubor text˘ vznikl˝
z vÌce rukopisn˝ch i tiötÏn˝ch p¯edloh, kterÈ proöly takÈ urËit˝m v˝-
vojem, a doplnÏn˝ s ohledem na oblÌbenÈ a mÌstnÌ kulty; snad takÈ
s urËit˝m z·mÏrem v˘Ëi jeho uûivateli. PoslednÌ vÏta vöak uû pat¯Ì v˝-
hradnÏ do oblasti neprokazateln˝ch hypotÈz. Je nespornÈ, ûe o oblibÏ
urËit˝ch p¯Ìleûitostn˝ch modliteb a modliteb ke svat˝m rozhodovaly
v ¯adÏ p¯Ìpad˘ postoje ofici·lnÌ cÌrkve, aù uû obecnÈ nebo mÌstnÌ, a tento
vliv mohl b˝t p¯inejmenöÌm stejnÏ siln˝ jako touha po ÑzaruËen˝chì
a neschvalovan˝ch prost¯edcÌch ËasnÈho ˙spÏchu i vÏËnÈ sp·sy. Tuto
skuteËnost dokumentuje velkÈ rozöÌ¯enÌ modliteb k ÑbaroknÌmu svÏtciì
Janu NepomuckÈmu, obliba loret·nsk˝ch litaniÌ, na nÏû se vztahovaly
odpustky, nebo modliteb k JmÈnu P·na JeûÌöe, jehoû uctÌv·nÌ, p˘vodnÏ
charakteristickÈ pro prost¯edÌ ûebrav˝ch ¯·d˘, bylo v celÈ cÌrkvi zvl·öt-
nÌm sv·tkem zavedeno v roce 1721.78

Summary

SOME REMARKS TO THE PRAYER BOOKS OF THE 18TH

AND 19TH CENTURY

The contribution is dedicated to the problems of the folk religious litera-
ture of Bohemia at the end of the 18th and the beginning of the 19th cen-
tury. The research focuses on a small sample of popular printed titles as
well as several manuscripts of prayer books. In the opening part, the au-
thor maps the present condition of tally of folk religious manuscripts.

78 Nap¯. v roce 1772 udÏlil papeû Klement XIV. odpustky vöem vÏ¯ÌcÌm, kte¯Ì se
pomodlÌ loret·nskÈ litanie a urËitÈ p¯idanÈ modlitby; tyto indulgence byly oznamov·-
ny ve farnostech a zapisov·ny do farnÌch kronik, nap¯. Kronika farnosti Luka nad Jih-
lavou, uloûeno tamtÈû.
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Based on existing published catalogues, it can be stated that large col-
lections of such a kind can be found in the regional museums and librar-
ies. The second part of the contribution deals with interrelationship be-
tween printed books and manuscripts. A direct relation of a manuscript
to the printed model seems to be less frequent than it can be deduced on
the base of plentiful use of the titles of printed prayer books. The texts
were usually selected either from one printed model, or from a number
of resources. Taken all in all, not the printed prayer books were pub-
lished without modifications for decades. The wording of texts of some
authors were more stable (Martin of Kochem), while others were more
conveniently adapted to requirements of potential readers (Karl Eckhart
von Eckhartshausen, Gott ist die reinste Liebe).
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